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Spor o viru v Zivoté Stéfana Permského
a v rané stredovékych legendach
o misionarich!

Jitka Komendova

KOMENDOVA, Jitka. Dispute about Faith in The Life of Stephen of Perm and in
the Early Middle Age Legends about the Missionaries. In Krestanstvo v ¢asoch
sv. Vojtecha. Krakéw : Wydawnictwo Towarzystwa Stowakéw w Polsce, 2009, pp.
104-118.

The current study deals with the manner of rendering the dispute about faith
between the missionary and pagans in the Life of Stephen of Perm, a 14" cent.
Russian legend, in comparison with the treatment of the topic in the early medieval
legends of missionaries (particularly in legends of St. Vojtech, Vita Lebuini anti-
qua, Rimbert s Vita Anskarii). The comparison of Life of Stephen of Perm with
the early medieval texts points out many typological parallels not only in the man-
ner of presenting the Christian dogmatics, but also in the manner of rendering the
defence of paganism. Nevertheless, the uniqueness of the Life of Stephen of Perm
is in the amount of space devoted to the voices of pagans and in the attempt at con-
structing a comprehensive dispute about faith. However, this attempt could not
have been a successful one since the religion of the Scriptures was not able to lead
a genuine polemic with a polytheistic religion.

KEYWORDS: Russia. Early Middle Ages. Legends. Stephen of Perm.

Zatimco zdpadni cirkev vénovala po fadu staleti velmi intenzivni pozor-

vy,

nost usili o evangelizaci pohant a rozsifeni hranic ki‘estanstva, pro ruskou pravo-
slavnou cirkev misijni ptisobeni za hranicemi ruského stétu zistavalo pomérné
dlouho stranou z4jmu a jestlize jiz byla etnika v sousedstvi Rusi obracena na

kiestanstvi, $lo spise o politicky motivovanou reakei na aktivity katolické cirkve.”

! Studie byla zpracovéna s podporou grantu KJB801380901 GAAV CR.

* K aktivitam katolické cirkve na Rusi srov.: ABRAHAM, Wiadystaw. Powstanie organizacyi kos-
ciola tacitiskiego na Rusi, tom. I. Lw6éw : Tow. dla Popierania Nauki Polskiej, 1904. Ke stietavani
katolické a pravoslavné cirkve v Pobalti HELLMANN, Manfred. Begegnungen zwischen Ost und
West auf baltischen Boden im 13. Jh. In Forschungen zur osteuropdischen Geschichte, 1978, ro¢. 25,
s.121-135; STASIEWSKI, Bernhard. Missionsbestrebungen im Ostseeraum im 13. Jahrhundert.
In Der Ostseeraum im Blickfeld der deutschen Geschichte [Studien zum Deutschtum im Osten, Heft
6]. Kéln; Wien : Bohlau, 1970, s. 17-37. Z lingvistického hlediska dolozil velmi odligny ptistup
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S vyjimkou jediné letmé zminky o mnichu Kyjevsko-pecerského klastera Kuk-
$ovi, ktery nalezl smrt pti hldsdni kestanstvi mezi slovanskymi Vjati¢i na stfedni
Oce,* soudobé prameny ponechavaji otazku $ifeni pravoslavi mezi vychodoev-
ropskymi polyteistickymi ndrody zcela bez pov$imnuti.

Prvnim dnes zndmym misionafem, ktery odesel z Rusi hldsat kiestanstvi
mezi pohanské ndrody a jehoz misie byla zavr$ena uspéchem, byl az ve dru-
hé poloviné 14. stoleti mnich Stéfan. Tento pavodné rostovsky mnich odesel
k ugrofinskym Permjantim v povodi Vycegdy a Vjatky, ptived] je ke kiestanstvi
a zalozil na jejich dzemi novou eparchii (biskupstvi). Stéfan se pti $iteni viry
mezi Permjany neopiral ani o vojenskou, ani o administrativni silu z Rusi. Vzhle-
dem k tomu, Ze nejen na Rusi, ale ani v byzantské cirkvi se dosud individualni,
politicky nemotivované misie neprosadily,* Stéfantiv po¢in znamenal naprosté
novum - teprve v souvislosti s nim lze v pravoslavné cirkvi hovofit o misiondi-
stvi jako individudlnim podniku.® Stéfanovo pusobeni mezi Permjany je o to
pozoruhodnéjsi, ze si pfed odchodem do Permské zemé osvojil jazyk tamniho
lidu, a to nejen proto, aby se s nimi snédze dorozumél a mohl jim objasnit zakladni

pravidla vérouky, ale aby z néj ucinil jazyk liturgicky a prelozil do néj zakladni

katolické a pravoslavné cirkve k christianizaci etnik Pobalti: TARVEL, Enn. Mission und Glau-
benwechsel in Estland und Livland in 11. - 13. Jahrhundert aufgrund sprachlicher Quellen. In
MULLER-WILLE, Michael (ed.). Rom und Byzanz im Norden. Mission und Glaubenwechsel im
Ostseeraum wdhrend des 8. — 14. Jahrhunderts, Band I Stuttgart : Steiner, 1998, s. 57-67.

* Kueso-Ileuepckuit marepux. In AMUTPUEB, Aes Anexcanaposuy - AMXAYEB, Amurpuit
Cepreesuy (eds.). [lamamuuku sumepamypo: Apesneii Pycu: XII sex. Mocksa : XyaoxecTBeHHas
aureparypa, 1980, s. 494.

* Monografie I BAHOB, Cepreit Apkaabesuy. Busanmuiickoe muccuonepcmso. Moscro au cdeaams

us ,eapeapa” xpucmuanuna? Mocksa : S3bikn caaBsHCKoM KyAbTypbl, 2003 piedstavuje prvni

komplexni zpracovani déjin byzantského misionéfstvi, jeZ mj. vyvraci mnohé stereotypy evropské
historiografie, vzniklé neadekvatnim pfrend$enim poznatki o misijnich aktivitich zépadni cirkve
na cirkev vychodni, a usiluje o odli$eni misijni praxe byzantské cirkve od dalsich vychodnich -
heterodoxnich cirkvi, jez historici evropského zdpadu ne vidy dostate¢né reflektuji. K politické-
mu charakteru byzanstskych misii srov. téz: HURBANIC, Martin. Byzantska politickd ideolégia

v misijnej praxi 9. storo¢ia (Encyklika Ad archiepiscopales thronos per orientem obtinentes patri-

archu Fotia). In KOZIAK, Rastislav - NEMES, Jaroslav (eds.). Pohanstvo a krestanstvo. Bratislava

: Chronos, 2004, s. 125-138; SEVCENKO, Thor. Religious Missions Seen from Byzantium. The

Imperial Pattern and Its Local Variants. In Tyz. Ukraine between East and West. Essays on Cultural

History to the Early Eighteen Century. Toronto : Canadian Institute of Ukrainian Studies Press,

1996, s. 25-45; SCHREINER, Peter. Die byzantinische Missionierung als politische Aufgabe:

Das Beispiel der Slaven. In Stefanos. Studia byzantina ac slavica Vladimiro Vaviinek ad annum

sexagesimum quintum dedicata. Byzantinoslavica 1995, ro¢. 56, ¢. 3,'s. 525-533.

VIBAHOB, ref. 4, 5. 293. Jediny, ke komu se v celych dosavadnich déjinédch vychodni cirkve mohl

Stéfan hlésit, byl sv. Konstantin-Cyril. Jeho legendista tuto paralelu opakované rozviji, a¢ je nepo-

chybné, Ze Stéfan byl mezi pohanskymi kmeny ve zcela odli§né pozici nez solunsti bratii na jiz

christianizované Moravé.

©
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kiestanské texty. Stéfanem vytvofend permska abeceda, tzv. abur, predstavuje
posledni graficky systém, vznikly ve sttedovéké Evropé.t

Zivotni ptibéh Stéfana Permského zpracoval na konci 14., resp. za¢atku 15.
stoletijeho soucasnik a spolubratr z rostovského klastera Jepifanij Moudry, jeden
z nejvzdélanéjsich Rust své doby. Jestlize velky duraz na misiondistvi v rané
sttedovéké latinské Evropé vedl ke vzniku rozsahlého korpusu misiondiskych
legend, vénovanych sifeni kfestanstvi v raznych ¢astech Evropy, resp. piedklada-
jicich konkuren¢ni verze christianizace tychz oblasti a provazanych spletitou siti
odkazu a citaci,” pak Jepifanij byl situaci zdsadné odlisné. Vzhledem k tomu, ze
Stéfan nemél na Rusi predchidce, nemohl se ani jeho hagiograf opirat o néjaky
literarni kanon. Zivot Stéfana Permského tak v pisemnictvi sttedovéké Rusi pied-
stavuje viibec prvni text misiondiské legendistiky a diky tomu, Ze Stéfan nalezl
své nésledovatele, jeho legenda zakldda novou literarni tradici.

Zivot Stéfana Permského vznikl samoziejmé bez kontaktu s rané stfedo-
vékou latinskou hagiografii, presto je podle mého soudu uzitetné a opravnéné
studovat misionafské legendy evropského stiedovéku naptic¢ jazykovymi okru-
hy. Komparaci textt, spojenych pouze typologicky, a nikoli geneticky totiz lépe
odhalime jednak specifika konkrétniho textu, jednak proménlivost, resp. stabi-
litu kontextd hagiografickych topoi. Vyskyt jistych topoi a stukturnich analogii
v textech jednoho jazykového okruhu se totiz muiZe jevit pouze jako diktat star-
$ich textd, z nichz legendista pti své tvorbé ptimo ¢erpal. Analogie mezi texty
z odli$nych kulturnich okruhu vsak dokladaji, Ze topoi zdaleka nepiedstavuji jen
projev literdrni tradice v jednom jazykovém ramci, ale mohou vyjadrovat jisté
ustdlené aspekty mysleni (a odtud i jednéni) sttedovékych lidi, pfesahujici hra-
nice konfesi ¢i kulturnich okruha.

Pro komparaci misiondiskych legend se nabizi celd fada témat: jaky byl
podnét ¢i motivace, vedouci sluzebnika boziho mezi pohany (nakolik ptitom
hréla roli snaha §ifit viru, nakolik touha po askezi ¢i pfimo proliti krve pro Kris-
ta), podle ¢eho bylo zvoleno etnikum, jez mélo byt obriceno na kiestanstvi,

¢ K tomuto tématu detailnéji: HAARMANN, Harald. Originalschriften und Schriftimporte des
&stlichen Europa. In OKUKA, Milos (ed.). Lexikon der Sprachen des europdischen Ostens. Klagen-
furt : Wieser, 2002, s. 971-978. Dostupné na internetu <http://www.uni-klu.ac.at/eeo/Original-
schriften.pdf>; BAACOB, A. H. Ckasatue o rpamMoTe 1 IIepMCKOii a36yKe B HCTOPHHU KHIDKHOI
kyabrypbt Apesreit Pycu (Hexoropsie acriexrst usyyuenus). In Tpyder Omdera dpesnepyccxoii au-
mepamypot, 1997, Tom 50, 5. 208-214; KOMEHAOBA, Hurka. SA3pix i rpamoTa B Muccuu Creda-
Ha ITepmckoro. In Rossica Olomucensia, 2008, ro¢. 47, ¢. 1, 5. 13-22.

Srov.: WOOD, Ian. Missionary Hagiography in the Eight and Ninth Centuries. In BRUNNER,
Karl - MERTA, Brigitte (eds.). Ethnogenese und Uberlieferung. Angewandte Methoden der Friihmit-
telalterforschung. Wien; Miinchen : R. Oldenbourg Verlag, 1994, s. 189-199.

N
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jak probihd komunikace misiondte s pohany (nejen v jakém jazyce, ale i to, kdo
z pohanské pospolitosti diskutuje s hlasatelem kiestanstvi a o ¢em), a koneéné
jak reaguje mistni pospolitost, jak je motivovano zabiti misionate, nebo naopak
christianizace dané komunity. Na omezeném prostoru této studie se z $irokého
spektra nabizejicich se témat budu vénovat pouze dramatickému momentu spo-
ru o viru mezi misiondfem a pohanskou pospolitosti.®

Zboznost, skvélé knizni vzdélani ani znalost mistniho jazyka zdaleka
nemohly misiondfi zaru¢it uspéch v obraceni nového néroda na viru. Nejen ze se
totiz ocitl tvaii v tvaf pospolitosti, kterd se citila ptichodem cizince ohrozena, ale
v komunikaci mezi hlasatelem ki‘estanstvi a pohany se navic stfetdvaly principi-
dlné odli$né, ba pfimo neslucitelné hodnotové systémy, kulturni modely. Jestlize
misiondi ddval mezi pohany v8anc ,pouze” pozemskou existenci sebe samého,
pak pro polyteistickou kulturu, kterou se sluzebnik bozi snazil zcela popfit,
vymytit a nahradit kulturou jinou, to byl zdpas o byti a nebyti.

Dochované legendy ndm samoziejmé nedévaji predstavu o tom, jak stie-
dovéky misionarf se stoupenci tradi¢niho polyteismu skute¢né hovotil, jakymi
slovy jim zprostifedkovaval zékladni pravdy kiestanstvi a jak se je snazil pfivést ke
Kristu. Stejné tak obhajobu pohanského nédbozenstvi zndme vylu¢né v podobé,
v niz vysla zpod pera vzdélaného hagiografa. Vzdyt mnozi hagiografové neméli
vlastni zku$enost s misijni praxi, takZe neznali autentickou komunikaci s nevéfi-
cimi a orientovali se vylu¢né na literarni tradici ztvarnéni téchto situaci.

Misionafovu promluvu k pohaniim zachycuji legendy obvykle neptilis
rozséhle. Bezpochyby totiz nebyl dalek skute¢nosti Bruno z Querfurtu, kdyz
napsal o sv. Vojtéchovi: ,Oteviel Gsta, a ponévadz dlouho poslouchati nechtéli,
takto krétce je oslovil.”® Franti$ek Graus vymezil zakladni okruhy misionafskych
kézani pohantim doby merovejské, jez ale platii pro legendy pozdéjsich obdobi:
misionar stavi do opozice modly a jediného pravého Boha — Stvofitele, slibuje
vécny zivot kiestanim a hrozi pekelnymi mukami tém, kdo setrvaji v pohanstvi."°
Jednotlivi autofi, pohybujice se ve stile tomtéz okruhu témat, jen ponékud odlis-

# Vzhledem k tomu, Ze mym cilem neni detailni charakteristika rané sttedovéké hagiografie, nybrz
vytvoteni zakladniho vychodiska pro komparaci Zivota Stéfana Permského, tato studie v z4dném
ptipadé neaspiruje na obsahnuti celé pestrosti rané sttedovéké misionatské legendistiky. Pracuji
zde piedev$im s korpusem vojtésskych legend, Vita Lebuini antiqua a Rimbertovou Vita Anskarii
a déle se staroslovénskym Zivotem sv. Konstantina-Cyrila.

° ..quia multa audire nequeunt, breviter alloquitur... - Brunontv Zivot svatého Vojtécha. In EMLER
Josef (ed.). Fontes rerum bohemicarum, Tomus I, Vitae sanctorum et aliorum quorundam pietate
insignium. Praha 1873, s. 294.

' GRAUS, Frantisek. Volk, Herrscher und Heiliger im Reich der Merowinger. Studien zur Hagiographie
der Merowinger. Praha : Nakladatelstvi Ceskoslovenské akademie véd, 1965, s. 153-154.
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né kladou akcenty. Kupiikladu v legendé Est locus Vojtéch podtrhuje pedevsim
princip monoteismu, stavény do protikladu k modléistvi, a uvétiv$im slibuje
kralovstvi nebeské: ,Ucelem cesty nasi jest spdsa vase, abyste zanechavse modly
hluché a némé poznali stvoftitele svého, jenz jediny jest bih a kromé néhoz neni
boha jiného; abyste véfice ve jméno jeho zivot méli a v stanech nepomije¢nych
odmeénu radosti nebeskych ptijmouti zaslouzili."! V legendé Nascitur purpureus
flos je pak zduraznéno, Ze sluzba dablu vyusti ve vé¢nd muka, kdezto kiestanstvi
prinasi spdsu duse: ,...pro vase spaseni k vim pfichédzim; onomu slouZim, ktery
stvofil nebe, zemi, mote a zivoci$stvo vSechno. Piichdzim vysvobodit vas z moci
dabelské a ze chitinu hrozného pekla, abyste poznali stvotitele svého, abyste
odlozili svatokrddezné modléistvi, a zanechavs$e smrtelnych cest s necistotou
veskerou a omyti v koupeli spdsy ki'estany se stali v Kristu a dosahli v ném odpus-
ténf hiicht a v nebi krdlovstvi vé¢ného. > Hlasatelé kiestanstvi, spiSe nez aby
objasnovali kiestanskou vérouku, slibuji nebo hrozi. Ostatné autor Vita Anskarii
Rimbert piimo fika, ze zbozny Herigarius ,dilem hnévivymi fe¢mi, dilem pre-
svéd¢ovanim vefejné hldsal moc Boha a milost viry** Kdzani pohanim ve stie-
dovékych misionatskych legenddch jsou do té miry schematicka a stereotypni, ze
vesmés neexistuje zfetelny rozdil mezi promluvami adresovanymi komunitdm,
k nimz dosud ki‘estanské uceni vibec nedolehlo, dale tém, kterym jiz kiestanstvi
bylo alespon nejpovrchnéji zndmo, a kone¢né pospolitostem svého ¢asu christi-
anizovanym, které se vSak navratily k pavodnim kultam. Podle soudu F. Grause
je obsah kézdni pohantim v misiondiskych legenddch natolik chaby a bezbar-
vy, ze kdzéni musela mit minimalni dspéch.'* Nezapominejme vsak, Ze neméme
k dispozici autentické texty, nybrz jejich literarni obraz."s Prévé samotny hagio-

W' Causa nostri itineris est vestra salus, ut relinquentes simulacra surda et muta, agnoscatis creatorem
vestrum, qui solus, et extra quem alter deus non est; et ut credentes in nomine eius vitam habeatis, et in
atriis immarcescibilibus coelestium gaudiorum premia percipere mereamini. — Jana Kanaparia Zivot
sv. Vojtécha. In EMLER Josef (ed.). Fontes rerum bohemicarum, Tomus I, Vitae sanctorum et alio-
rum quorundam pietate insignium. Praha 1873, s. 261.

..ad vos pro vestra salute venio; servus illius, qui fecit celum et terram, mare et cuncta animantia. Venio
vos tollere a manu diaboli et faucibus immanis averni, ut cognoscatis creatorem vestrum et deponatis
sacrilegos ritus, abrenuntiantes mortiferas vias cum immunditiis cunctis, et ut loti balneo salutis, efficia-
mini Christiani in Christo, habentes in ipso remissionem peccatorum et regnum immortalium celorum.
— Brunoniv Zivot svatého Vojtécha, ref. 9, s. 294.

..partim exasperando, partim suadendo, virtutem Domini et fidei gratiam cunctis nuntiabat. — Vita
Anskarii auctore Rimberto. In WAITZ, Georg (ed). Monumenta Germaniae historica. Scriptores
rerum germanicarum in usum scholarum. Hannoverae 1884, s. 44.

4 GRAUS, ref. 10, s. 153-154.

Oproti v historiografii rozsifenému minéni o vagnosti a stereotypnosti kdzani k pohanim se
kazatelské schopnosti anglosaskych misiondit snazi rehabilitovat Lutz E. v. Padberg, jenz zejmé-
na na zdkladé korespondence Winfrida-Bonifice a Bedovy Cirkevni historie konstatuje formdln{
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graficky zanr do zna¢né miry diktoval lakoni¢nost a stereotypnost téchto kdza-
ni, nebot do struktury legendy sotva mohla byt zapracovina obséhld apotedza
a charakteristika kiestanského uceni, ale hlavné to pro recipienty téchto textu
bylo nadbyte¢né, nebot intence danych textt sméfovala jinam.

Misionéfova fe¢ k pohanim ale nemusela mit v legenddch nutné podobu
prezentace kiestanské vérouky. Projev Lebuina, predstavitele pozdni fize ang-
losaskych misii, na saském snému je az ptrekvapivé ,pragmaticky’: ,Slyste mé,
slyste. Jsem posel Vsemohouciho Boha a vim, Sastim, pfind$im Jeho poselstvi...
Buh na nebesich a vladce svéta a jeho syn, Jezi$ Kristus, mi porouceji, abych vaim
fekl, Ze pokud budete poslu$ni a uéinite, co On #ika, prokdze vaim dobrodini,
o jakych jste dosud nikdy neslyseli... Protoze jste dosud nad sebou neméli kréle,
ani vbudoucnu nad vimi zédny krél nezvitézi a nepodtidi si vas. Ale pokud nepfi-
jmete dobrovolné jeho ptikazy, nedaleko je ptipraveny kral, ktery pfepadne vasi
zemi, zni¢i a zpusto$i ji a podkope vasi silu ve valce. Odvede vés do vyhnanstvi,
ptipravi vas o dédictvi, zabije vds mec¢em a pieda vase majetky, komu si usmysli,
a pak budete otroky jeho a jeho nastupct.“'® Misionéf tu nezvéstuje poselstvi
milosrdného Boha, ale vyhrozuje, a to nikoli vzdalenymi posmrtnymi mukami,
jez pohané samoziejmé nemuseli brat vézné, nybrz nasilim svétské moci, které
bylo jisté vnimano jako padnéjsi argument.

Opacnd strana pochopitelné nezistivd nete¢nd a na misiondfovu fec rea-
guje. Misiondf byvd pohany interpretovan jako ¢arodéj, jenz muze na zdejsi
pospolitost seslat vSechno zlo: Prusové o Vojtéchovi tvrdi, ze ,tenhle zlofeceny
kiestan kond své ¢arodéjné obrady k na$i zhoubé, aby nds pfivedl do nemoci
a zaklel*'” V legendé Bruna z Querfurtu je Vojtéch se svymi druhy osoc¢ovén,

rozmanitost i §iroké spektrum témat téchto kézéni, ale ani on samoziejmé nemiize dolozit své

tvrzeni autentickymi texty - PADBERG, Lutz E. v. Mission und Christianisierung. Formen und Fol-

gen bei Angelsachsen und Franken im 7. und 8. Jahrhundert. Stuttgart : Steiner, 1995, s. 125-140.

JAudite’, ait, ,audite. Dei omnipotentis sum nuncius; mandatum eius vobis Saxonibus fero.” Con-

ticuerunt obstupescentes ad verba et ad insolitam formam viri. Prosecutus est homo Dei sermonem

dixitque: ,Mandat vobis Deus caeli et terrae rex et Iesus Christus filius eius, quia, si volueritis eius fieri
et facere, quae per servos suos vobis mandaverit, tanta vobis bona praestabit, quanta numquam ante
audiebatis.” Addidit etiam hoc, quod: ,Sicut hucusque super vos regem, o Saxones, non habuistis, ita
non erit rex, qui contra vos praevalere possit et sibi subicere. Quodsi eius non vultis fieri, tunc mandat
haecvobis: Praeparatus est in vicina terra rex quidam, qui vestram terram ingredietur, praedabit vasta-
bitque, variis vos bellis fatigabit, in exilium adducet, exhereditabit vel occidet, hereditates vestras quibus
voluerit tradet; eique postea subditi eritis ac posteris eius.” — Vita Lebuini antiqua. In HOFMEIS-

TER Adolf. (ed.) Monumenta Germaniae historica SS, tom. XXX, pars II. Lipsiae 1934, 5. 794.

7 Ecce maleficus ille christianus ad nos maledicendos precantamina sua exercet, ut nos morbidet vel
ominet. — De S. Adalberto episcopo pragensi. In PERLBACH, M. (ed.). Monumenta Germaniae
historica SS, tom. XV, pars II. Hannoverae 1888, s. 1182, ¢esky pieklad citovin dle: NOVY, Ros-
tislav - SLAMA, Jiti - ZACHOVA, Jana (eds.). Slavnikovci ve stiedovékém pisemnictvi. Praha :
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Ze zpusobuje neplodnost zemé: ,...mlad4 zvifata se nerodi, stard pochdzeji.*® Ve
Vita Anskarii pohansti bozi idajné vzkazuji lidu: ,Po dlouhou dobu jste méli nasi
ptizen a s nasi pomoci jste drzeli vimi obyvanou zemi ve veliké hojnosti. Ptina-
Seli jste ndm dary a vykondvali obéti a vase modlitby ndm byly milé. Av§ak nyni
nam odpirate obéti, dobrovolné dary pfinasite liknavéji a, coz se ndm obzvlast
nelibi, upfednostiiujete pted ndmi jiného boha. Jestlize vdm tedy mame nadé-
le ukazovat svou vlidnou tvaf, rozmnozte zanedbané obéti a odevzdavejte vétsi
dary”'® Také fulsti pohané sv. Konstantinovi oponovali, Ze diky ucté prokazo-
vané posvatnému stromu se jim plni vSechny prosby, ,hlavné ze mnoho prsiva“
Odvazi-li se kdo prestat s timto kultem, ,tehdy uzii smrt a dést uz neuvidi do
skonani“*® Misionar a s nim mistni stoupenci nové viry musi prokazat opak a spi-
$e nez aby piedstavili kiestanskou vérouku, snazi se piesvéd¢it odpirce o uzite¢-
nosti uctivani nového boha: ,,O kultu onoho boha je mnoha z nas jiz dobte zna-
mo, ze tém, kdo v néj doufaji, muze poskytnout velkou pomoc. Nebot mnozi
z nds to jiz vyzkouseli v nebezpecenstvich na mofi a ve vseliké jiné nouzi. Pro¢
tedy odmitdme to, o ¢em vime, Ze je pro nés nezbytné a uzite¢né?“*'

Svaty Konstantin sice podle legendisty dokdzal fulsky narod ,pfemluvit
sladkymi slovy“ k ptijeti kitu,* ¢asto ale v pohanech vyslechnuta slova naopak
vyvolaji takovou zlobu, ze hlasatele kiestanstvi stihaji mnozstvim urdzek (,oni
ale jiz dlouho rozhot¢eni nebeskym sloviim se posmivali, holemi o zem tloukli,
az se to rozhléhalo ve vzduchu, kficeli; ptec vsak rukou na ného nevlozili“?),

Vysehrad, 1987, s.251.
'8 Propter tales, inquiunt, homines nova non nascuntur animalia, vetera moriuntur. — Brunontv Zivot
svatého Vojtécha, ref. 9, s. 294.
,Vos', inquam, ,nos vobis propitios diu habuistis et terram incolatus vestri cum multa abundantia nostro
adiutorio in pace et prosperitate longo tempore tenuistis. Vos quoque nobis sacrificia et vota debita
persolvistis, grataque nobis vestra fuerunt obsequia. At nunc et sacrificia solita subtrahitis et vota spon-
tanea segnius offertis et, quod magis nobis displicet, alienum deum super nos inroducitis. Si itaque nos
vobis propitios habere vultis, sacrificia omissa augete et vota maiora persolvite. Alterius quoque dei cul-
turam, qui contraria nobis docet, ne apud vos recipiatis et eius servicio ne intendatis. — Vita Anskarii,
ref. 13,'s. 56.
Auie 60 1 ADBIHETD KTO CBTBOPHTH CE, TOTAQ XK€ H CHbMP'BTh Oy3PHUTh, K HE MIMATh K TOMOY AOKAD
BupkTH A0 KOHumHEL — VECERKA, Radoslav (ed.). Zitije Konstantina. In Magnae Moraviae fon-
tes historici II. Brno : Univerzita J. E. Purkyné, 1967, s. 96.
De cultura istius dei pluribus nostrum bene iam est cognitum, quod in se sperantibus magnum possit
praestare subsidium. Nam multi nostrum iam saepius et in marinis periculis et in variis necessitatibus
hoc probaverunt. Quare ergo abicimus, quod necessarium nobis et utile scimus? — Vita Anskarii, ref.
13,s.58.
Sv. Konstantin piesvéd¢i fulsky nérod, aby se ziekl pohanskych kultt, pouze svymi slovy. Nésled-
ny dést fulské utvrdi v tom, ze Konstantinova vira je skute¢né ta prav. — Zitije Konstantina, ref.
20, s. 96.
» _.illi vero contra iam dudum dedignantes, celestia verba irrident, baculis terram percutiunt, aerem
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nékdy se jej snazi umlcet nésilim: ,Je to potulny $arlatan, ktery se potlouka kra-
jem a kdze divoké, fantastické nesmysly. Chytnéte ho a ukamenujte** Kone¢-
né tieti — avsak v legenddch nepf#ilis ¢astou — moznost predstavuje rozhodnuti
pohant1 vstoupit s misiondfem do dialogu o vife, utkat se s nim v disputaci, jez by
prokézala, na ¢i strané je pravda. Ve vojtésské legendé Tempore illo se pravi, ze se
ylid Pomoftanska po vyslechnuti kdzani svatého muze velice rozhnéval, protoze
poklédal za nejhorsi rouhdni, kdy?z slysel, ze bozi, které ctil, bohy nejsou. Tak se
stalo, Ze se s nim sesli, aby probrali tu otdzku, a pokouseli se ho presvédcit svymi
davody.* Nasledny argumentacni sttet vak v1legendé zachycen neni a hagiograf
hned prechazi k vysledku disputace. I kdyz se v ni ale misionaf projevi jako skvé-
ly hlasatel viry, ktery si dokéze ziskat pohany na svou stranu, stale to je$té nemusi
znamenat vitézstvi kiestanstvi. V legendé Tempore illo totiz reaguji pohané na
Vojtéchova slova tak vstticné, Ze prosi misiondfe, ,aby jim dovolil klanét se mu
jako bohu, aby se nezdréhal byt uctivn s ostatnimi jejich bohy** ¢im? se odha-
luje, ze konsensus v dialogu byl vlastné jen omylem, nebot pohanim, k nimz se
misiondf obracel, unikla sama podstata nového uceni.

Cely spor o viru pak mize mit dvoji vyasténi: Pokud se mistni spolecen-
stvi neztekne ptedstavy, Ze misiondi ohrozuje blahobyt, ba pfimo veskery kolo-
béh Zivota, jevi se jeho smrt jako nezbytnd ,pro nasi zchranu a pro blaho celé
vlasti“?” a Sifitel kitestanstvi zavrsi svij zivot mucednickou smrti. V opa¢ném
ptipadé bude ke Kristu pfiveden novy ndrod a misionéi bude ctén jako jeho apo-
$tol.

Srovnani Zivota Stéfana Permského s vy$e nastinénymi rané stiedovéky-
mi zobrazenimi sport misiondfe s pohany ukazuje, Ze Jepifanijovo pojeti bylo
v mnohém jedine¢né. Legendista se ve svém textu nespokojil pouze s tim, aby
zachytil misiondfe hlasajiciho ki‘estanskou vérouku davu pohanu, ale christiani-
zaci vyli¢il jako dlouhodoby proces plny dramatickych momenti, béhem néjz se

mugitibus implent, manus tamen non iniciunt... — Brunontv Zivot sv. Vojtécha, ref. 9, s. 294.

Hic est ille decursor et illusor, qui vadit cum deliramentis et fantasiis discurrendo per terram; capite
eum, capite et lapidate. — Vita Lebuini antiqua, ref. 16, s. 794.

Interea populus Pomorianus, sancti viri predicatione audita, vehementer scandalizatus est, quia pro
summa blashemia habuit, dum illos, quos colebat, deos non esse audivit. Unde factum est, ut cum eo
ad disceptandum veniret eumque suis refellere rationibus pertemptarent. — De s. Adalberto episcopo
pragensi, ref. 17, s. 1182 (¢esky preklad srov.: Slavnikovci ve sttedovékém pisemnictvi, ref. 17,
5.250).

Suppliciter itaque virum Dei afflagitant, ut se ab illis pro Deo adorari permittat, ut cum alliis diis
eorum se coli non renuat. — De s. Adalberto episcopo pragensi, ref. 17, s. 1182 (¢esky pieklad:
Slavnikovci ve sttedovékém pisemnictvi, ref. 17, s. 250).

Eamus et illum pro salute nostra et tocius patrie extinguamus. — De s. Adalberto episcopo pragensi,
ref. 17,s. 1182.
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112 Jitka Komendova

proti misiondfi stavéji razni oponenti: nejprve fadovi Permjané, z nichz nékteré
pohorsuje Stéfanovo plisobeni natolik, ze pojmou umysl jej zabit,*® a poté vliv-
ni ¢arodéjové, nad nimiz v8ak hlasatel kiestanstvi, opirajici se o knihy Starého
i Nového zdkona, vzdy vitézi a zahanbuje je. Spory se tolikrat opakuji, Ze uz neni
nikdo, kdo by se s nim dokdzal ptit a ve sporu zvitézit, nebot Stéfan — jak vysvét-
luje legendista — spravné vyznaval viru, mél skvélé knizni vzdélni a od Boha se
mu dostalo daru moudrosti.?® A pravé ve chvili, kdy uZ se rozhoduje 0 samotném
byti a nebyti tradi¢ni permské viry, proti Stéfanovi vystupuje nejmocnéjsi z ¢aro-
déju — Pam. Zatimco v8echny piedchozi spory byly podény pouze v podobé neo-
sobni reference, jedna z mnoha disputaci misiondie s Pamem byla hagiografem
rozpracovéava dukladné do skute¢ného slovniho souboje.*

Pro prubéh jakéhokoli sporu o viru mélo samozfejmé zdsadni vyznam to,
jaky postoj k sobé navzdjem zaujimaly diskutujici strany, nakolik si vézZily hla-
su oponenta, do jaké miry byly ochotny mu naslouchat a promygslet jeho argu-
menty. Pam vSak Stéfana znevazuje, snazi se oti‘dst respektem, ktery si misionar
vydobyl u Permjant, a zdtraziiuje pfitom jednak jeho mlédi, jednak rusky pavod
a z néj vyplyvajici nebezpe¢i moskevského panstvi: ,Neposlouchejte Stéfana,
ktery nové ptisel z Moskvy. Cozpak z Moskvy muize byt néco pro nés dobrého?
Cozpak odtud na nds nepfichdzeji vSechny tézkosti, velké dané, nasili, spravci,
ufednici a dohliZitelé?... Je pfece mnohem lépe, abyste naslouchali mné: vzdyt ja
jsem odedédvna vas uditel a patii se, abyste poslouchali mé, starce a pro vas jako
otce, a ne toho Rusa, navic Moskvana, ve srovnani se mnou mladého télesnym
vékem... “!

Stejné jako se hned na pocatku snazil diskreditovat Pam Stéfana, tak i Stéfan
oznatuje $amana za hanebného podvodnika, ptivodce rozvratu, babylénské
sémé, Chaldejce, kaananejské plémé¢, dité temné tmy apod.* Spor o viru se tak
neoddélitelné poji s bojem Stéfana a Pama o autoritu mezi Permjany. Zatimco
Pamova autorita vyplyvé z jeho vylu¢né funkce nejvétsiho $amana, Stéfanovo
postaveni je mnohem vice vratké. At jiz Stéfan za sebou skute¢né nemél oporu

% JKurue Credana [Tepmcxoro. In [IPOXOPOB, leanan Muxaitaosud (ed.). Ceamumenrs Cmedan
Iepmcruii. Canxr-Ierep6ypr : Taaroa, 1995, s. 84.

¥ JKurue Credana ITepmckoro, ref. 28, s. 108.

¥ JKurue Credana ITepmckoro, ref. 28, s. 132-146.

31, MeHe caymaiite, a He caymaiite CredaHa, ke HoBompuueamaro or Mocksbl. OT Mockssl Mo-
XKeT AU 4TO A06pO ObiTH HaM? He OTTYAy A HaM TsDKeCTH OBIIIA, U AQHH TSDKKBISI, 1 HACHACTBA,
U TUBYHH, ¥ AOBOAIIMIIM, ¥ IIPHCTABHUIM?... A'BIIO BbI €CTh MeHe IIOCAYIIATH Iave: a3 60 ecMb
BAlllb AQBHO H YYHTEAB, U [OAODAIIE BAM MeHE [OCAYIIATH, CTAPIIA CYINa U BaM aKU OTLA I1ade,
HeXXeAM OHOTO PYCHHA, I1aye Xe MOCKBUTHHA, ¥ MAAAA CYIA IIPEAO MHOIO BePCTOIO TEAECHOIO. ..
- XKurne Credana ITepmcxoro, ref. 28, s. 124.

3 JKurue Credana ITepmckoro, ref. 28, s. 132.
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politické moci, nebo to jeho legendista dokdzal zcela zamlcet, v legendé vystu-
puje vaci Permjanim zcela sdm za sebe a prestoze Pam zastra$uje Permjany
hrozbou politického podmanéni ruskymi vlddci, ve Stéfanovych rozmluvaich
s pohany zddnd vyhruazka silou, srovnatelnd naptiklad s tou, jez se objevila ve
Vita Lebuini, nezazniva.

Od hanobeni Pama pak misionaf, opiraje se o fadu biblickych citaci,® pie-
chazi k proklamovani velikosti a moci kiestanského Boha, ,Pina panu a Kréle
krala® ,jemuz slouzit je 1épe, nez zkdzonosnym béstum, idoltim bez duse, vasim
bohtim, hluchym modldm, némym sochdm, bezhlesym buzkam, vydlabanym,
vytesanym, v$im hanebnym a ostudnym naplnénym; v§i ohavnosti ¢initeltim,
véeho zla ptivodcim, véeho htichu tviircim. Vzdyt jaké jsou samy idoly, takovi
jsou ilidé, ktefi v né véii, a jim se podobaji.** Kdo propadl modlosluzebnictvi,
toho ¢ekaji v budoucnu muka pekelna.

Na to se Pam slovy Matougova evangelia (Mt 21,23 ) téze, jakou moci Stéfan
pusobi a kdo mu ji dal, Ze se mu bozi nepomstili za véechno to, co ¢inil v Permské
zemi. Svému protivnikovi vyhrozuje, Ze kouzly podniti permské bohy, aby jej
zahubili, aby na svété po ném nezistala ani pamdtka. Nedostatek argument
tedy $aman nahrazuje hrozbami a zastraovanim. Stéfan mu opét s pomo-
ci fady biblickych citaci obsahle odpovida, Ze tito bohové jiz zahynuli a jsou
bezmocni.** Pam v$ak tvrdi, Ze bohové proti misiondfi nezasahli, protoze jsou
milosrdni, ¢imz si sim odpovidd na otdzku, kterou polozil v predchozi replice.
Je o¢ividné, ze otdzka méla ¢isté rétoricky charakter a bez ohledu na Stéfanovu
odpovéd slouzila jen jako vychodisko pro formulovéni vlastni pravdy.

Poté nésleduje Pamova apotedza pohanstvi, v niz dokazuje vyhody mnoha
bohu oproti kfestanskému monoteismu. Mnoho bohu pfedev$im znamend mno-
ho pomocniki, mnoho ochrénct. Dévaji lidem tlovek, poskytujijim vse, co je ve
voddch, ve vzduchu, v mocalech, doubravach, borech, na lukach, v houstinach,
btezovych hdjich, jedlovych lesich a jinde, vSe, co je na stromech, dale veverky,
soboly, kuny, rysy a dalsi zvét.*¢ Tim, co Permjané ulovi, se honosi i ruskd knizata
a bojati, kteti se do téchto kozesin odivaji. Cast tlovki se pak posild do Hordy,

3 7d9,14; Dt 10, 17; Zj 17,14; 1 Tim 6,16; Da 7,10; 12 6,3.
* ,B Toro kposaru mopo6aer nade, u Toro uTurH AOGPO ecTh, 1 TOMY CAYXKHTH Ay4IIU €CTb,
HeXXeAU 0BCOMB IaryOHbIM, HAOAOM OE3AYIIHBIM, BAIIMM OOrOM, KYMUPOM TAYXHM, OOABAHOM
6e3rAacHbIM, HCTYKaHHBIM, 6€3CAOBECHBIM, U3AOAGEHBIM, H3BAsHBIM, BCSIKOTO CpaMa M CTYAQ HC-
IIOAHEHBIM, U BCSIKHS CKBEPHDI AEAaTeAEM 1 BCIKOTO 3Aa 06phTaTeseM, 1 BCAKOro rpkxa TBOpH-
TeAeM. Aa ali¥i JKe CAaMHU CYTb MAOAH, TAll¥ 5Ke K BEPYIOIMY B HUX, TOAOOHMIM M cymye.” — XKurne
Credana ITepmckoro, ref. 28, s. 134.

3 Jr10,11; Dt 32, 37-39; Dt 32, 31; 2 79,6.

36 XXwurue Credana ITepmckoro, ref. 28, s. 136.



114 Jitka Komendova

do Catihradu, k Némctim, na Litvu a do dal$ich mést a zemi. Dal$im diakazem
prevahy permské viry oproti kfestanstvi je fakt, ze jeden Permjan dokédze sam
zabit medvéda, zatimco Rusové vyrazeji na medvéda ve skuping, nékdy i sto¢len-
né ¢i dvousetclenné, a presto se leckdy vriti s nepotizenou. A kone¢né je perm-
ska vira lepsi, protoze se zde rychleji §iif informace: cokoli se stane, byt i v daleké
zemi, za devatero horami a devatero fekami, hned téhoz dne se Permjané dovédi,
kdezto kiestantm se takové zprdva donese az po mnoha dnech.”’

Stéfan na ¢arodéje atodi, ze se chlubi tim, za co by se mél stydét. Ani se
nepokousi vyvratit zidny z Pamem uvedenych argumentt ve prospéch pohan-
stvi, celou Pamovu fe¢ nechdvéd bez pov§imnuti a pouze na zékladé Bible odmita
kult model, hlasaje, Ze existuje jeden jediny Buh, jenz stvotil Adama a ¢as a roz-
mlouval s Mojzi$em na Sinaji. O Ném proroci prorokovali, apostolové hldsali
jeho jméno po celém svété, mucednici za N&j umirali, asketi se pro N¢j postili,
biskupové, utitelé a spisovatelé o ném psali. Nésledujici obsahly vycet svatych
otcd, ktefi na koncilech zformulovali kfestanskou vérouku, opét podtrhuje, jak
vyznamnym aspektem rozepte mezi Stéfanem a Pamem byl zdpas o autority, jez
danou viru zastituji a garantuji.

Pam zareagoval tim, ze vysvétlil, pro¢ je pro néj odmitnuti vlastni viry
neptijatelné: ¢clovék se nesmi zfici ve stafi viry, v niz prozil cely zivot, a py$né se
domnivat, Ze je lepsi nez otcové, ktefi se této viry drzeli. Poté vyzyva Stéfana, aby
mu objasnil, v co kiestané véFi. Nato Stéfan zacal vypravét o milosrdenstvi Boha
ajeho péci o lidi a licit déjiny svéta od stvofeni pres ukiizovani a vzkii$eni az po
konec svéta. Celéd debata trvala den a noc, Pam se Stéfanem se preli o samoté, bez
jidla, bez piti, bez spanku. Pfesto misionaf Pama neptesvéd¢il, $aman dal stdl na
svém, a disputace tudiz skoncila bezvysledné.

Prosazovani kiestanstvi pfedevéim dehonestovinim modlosluzebnictvi,
hrozbami trestem bozim, vé¢nymi mukami a ptislibem krélovstvi nebeského po
kitu, poji Zivot Stéfana Permského s argumentaci misiondtt v rané sttedovékych
legendach, nebot Jepifanij Moudry vychdzel z téze biblické tradice ztvdrnéni
boje pravé viry s modléfstvim. K charakterizovani kiestanstvi nikoli souhrnem
vérou¢nych dogmat, ale predev$im prostiednictvim kifestanského konceptu
dgjin pak nalezneme analogii v tzv. Reti filozofa v Povesti vremennych let, ktera se
stala bezpochyby nejzndméjéi a nejvyznamnéjsi prezentaci kiestanstvi pohanim
v ruském pisemnictvi.*® Je tedy zfejmé, ze argumenty, jez legendista piipisuje

7 JKurne Credana ITepmckoro, ref. 28, s. 138.

3 Tlosects BpemenHbix AeT. In AMUTPUEB, Aes Aaexcanpposud - AUXAYEB, Amurpuit Cepre-
eswa (eds.). [Tamamuuxu sumepamypo Apesreii Pycu. Haaao pycckoii aumepamypot. XI — nauaaro
XII sexa. Mocksa : XypoxecTBeHHas Auteparypa, 1978, s. 102-120.
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ve sporech s Permjany i samotnym Pamem misionafi Stéfanovi, jsou pomérné
tradi¢ni.

Vyjimeénost sviru o viru v Zivoté Stéfana Permského bezesporu spoéiva
nikoli ve zpracovéni obhajoby ki‘estanstvi, nybrz v zachyceni hlasu opa¢né stra-
ny, obhdjct pohanské viry. Ten totiz — a to nejen v autentické podobg, nybrz ani
v podobé literarniho konstruktu — v legenddch nemusel vibec zaznit. Naproti
tomu Jepifanij Moudry poskytl Pamovi prostor, jenz nemd v rané sttedovékych
misionafskych legenddch analogii. Fakt, Ze $aman uzivé v disputaci evangelijnich
slov, se v§i pruzra¢nosti odhaluje literdrni charakter polemiky, nicméné to, jakymi
slovy autor ddvé promlouvat reprezentantovi pohanské viry, stoji za pozornost.

Hovoti-li Pam o dosavadnim blahobytu Permjani, zajistovaném tradi¢nimi
polyteistickymi kulty, pak zcela stejny nazor zaznél ve Vita Anskarii v souvislosti
se Skandindvci; ve vojté$ské legendé Nascitur purpureus flos ztrata véech dobro-
dini, dosud udilenych bohy, désila Prusy, v Zivoté sv. Konstantina fulské pohany.
Modifikuji se jen konkrétni redlie - fulsky narod v ¢ernomoiskych stepich se
hrozi sucha, Permjané netspéchu v lovu koze$inovych zvifat, ale podstata zasté-
vé vidy taz: dosavadni kulty zajistovaly pospolitosti materidlni blahobyt, a zmé-
na viry muze byt v tomto ohledu jen zménou k hor$imu.

Nejde ale jen blahobyt v nejhmatatelnéj$im slova smyslu. Vegkery socialni
fad je pro ¢lovéka pfedmodernich spole¢nosti sakralizovén. Bih je darcem fddu,
jejz spole¢nost nezbytné pottebuje pro svou existenci, a proto se dési upadnuti
do chaosu.*” Vytvoreni jakéhokoli jiného fddu znamena prohtesek vici bohu.
Zakon a vira jsou bezprostiedné propojeny, takze vira a fad, resp. zdkon moh-
ly fungovat pt¥imo jako synonyma: v zdkon je mozno vétit (povolzsti Bulha-
ti knizete Vladimira v Povesti vremennych let nabadaji: ,uvét v nag zékon.*),
synonymem pro pohana je 6esaxonuxs, moravsky knize Rostislav ve své zddosti
do Byzance tik4, ze jeho lid odvrhl pohanstvi a ,drzi se kfestanského zékona“*
Nejde jen o specifikum cirkevnéslovanského jazyka. V latinské legendé Est locus
pohané adresuji hlasateltim kiestanstvi tato slova: ,Nam a celé {18i této, na jejichz
hranicich my bydlime, spole¢ny zdkon vlddne a jeden Fdd Zivota; vy pak, ktefi
mite jiny a nezndmy zdkon, neodejdete-li této noci, zitra budete stati*** Také

¥ TYPEBUWY, Apon SIxoBAeBud. , Bpemst BRIBIXHYAOCH: MOpyTaHue ymepiiero npasuteast. In Tyz.
Hcemopus — neckonsaemviit cnop. Mocksa : POCCHICKHI TOCYAQPCTBEHHDII [yMAHUTAPHBIA yHH-
BepcureT, 2005, s. 796-820.

% TIosecTb BpeMeHHbIX AeT, ref. 38, s. 98.

41 TI0 XPUCTIaHECKD CA 3aKOHD Apbkamump” — Zitije Konstantina, ref. 20, 5. 99.

# Nobis et toto huic regno, cuis nos fauces sumus, communis lex imperat et unus ordo vivendi; vos vero,
qui estis alterius et ignotae legis, nisi hac nocte discedatis, in crastinum decapitabimini. — Jana Kanapa-

ria Zivot sv. Vojtécha, ref. 11, s. 262.
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zde tedy byla vira nedélitelné spjata s veSkerym fddem dané pospolitosti, vira
byla zéroven zékonem (lex christiana®) a pro sttedovékého kiestana predstavuje
ktestanstvi jediny pravy zakon, f4d dany Bohem (lex et ordo vivendi).

Dalsi zésadni argument ve prospéch pohanstvi podle Pama piedstavuje
jeho starobylost, skute¢nost, ze bylo zdédéno po piedcich, ¢imz ma vétsi hod-
notu nez nova vira. Jiz tim, ze generace Permjanut vyznavali toto ndbozenstvi,
prokazala se jeho opravnénost. Zcela shodné obhajuji svou viru ful$ti pohané
ve sporu se svatym Konstaninem-Cyrilem: ,My jsme to nezacali délat teprve
od nyn¢jska, nybrz jsme to piejali po otcich[...] A jak méme my udélat to, co se
neodvazil u¢init nikdo z nés?“** Ve vyse citované, byt anekdoticky pusobici his-
torce o pohanech prosicich Vojtécha, aby jej mohli za¢lenit do svého panteonu,*
se odrazi jeden velmi podstatny aspekt svaru pohanskych nébozenstvi s kfestan-
stvim: pti pohanském polyteismu principidlni problém nespocival v ptijeti nové-
ho boha - tradicionalismus archaickych kultur neznamenal duchovni strnulost
-, ale v nutnosti ziici se vSech ostatnich a popfit ve, co bylo dosud nedotknu-
telné a svaté.

Ovsem i pro stfedovékou kiestanskou spole¢nost znamenala kontinuita,
sepéti s predky zdsadni hodnotu, zatimco na nové bylo pohlizeno s nedtvérou.
Proti argumentu tradice tedy nemohl apologeta kiestanstvi postavit opositum,
tj. vytvaret protiklad starobylého pohanstvi a nového ktestanstvi, nybrz potte-
boval dolozit pravy opak, totiz davné kofeny kfestanstvi. Podobné jako topos
puer senex znamenal odpovéd na Pamovo zostouzeni Stéfana za jeho mlddi, tak
ivyliceni déjin viry vjediného boha a vycet v§ech svatych a cirkevnich hierarchu,
zaujimajicich klicové role v déjindch této viry, zdaraznovaly, ze kfestanstvi je
rovnéz zakotveno v ddvné tradici a neni né¢im novym ve smyslu ,neprovérené-
ho“ a ,nezralého®

Ani v polemikdch Pama se Stéfanem a permskymi konvertity, ani v jinych
¢astech legendy ovSem nenalezneme pasaze, které by bylo mozné pokléddat za
specifickou charakteristiku ugrofinského archaického nabozenstvi. Neobjevuji
se zde Zddnd jména bozstev ani Zddné osobité mistni ritualy. Nelze Fici, Ze by stie-
dovéci literati byli k informacim tohoto druhu zcela lhostejni. Napiiklad baltské
archaické nabozenstvi pozndvime piedevsim prostfednictvim spistt vzniklych
v kfestanském prostfedi, a to nejen ve sféfe latinského pisemnictvi, ale i leto-

# Srov. napt.: christianam legem Polonia gratanter universa suscipit — De S. Adalberto episcopo pra-
gensi, ref. 17,s. 1182.

#,Mbl cero HECMbI HAYAAM OT HBIHKE TBOPUTH, HO OTH OTBLYb €CMbI IPHEAH... F1 KaKo Mbl C€ Cb-
TBOPHM®, ETOKe HECTb ADB3HOYAD 0T HACH HUKTOXE ChTBopuTH?“ — Zitije Konstantina, ref. 20,
5.95-96.

# Des. Adalberto episcopo Pragensi, ref. 17, s. 1182.
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pisectvi stitedovéké Rusi: Hali¢sko-volyrisky letopis zachytil ptekvapivé konkrét-
ni zprévy o litevském nabozenstvi v¢etné jmen baltskych bozstev.* Ve srovnéni
s tim je ale permské nabozenstvi v Zivoté Stéfana Permského zobrazeno ve znaéné
abstrahované podobé — jde o svého druhu univerzélni obraz polyteismu, sdileny
sttedovékymi kiestanskymi vzdélanci pfes hranice epoch a kulturnich okruhu.
Nabizi se otdzka, pro¢ tomu tak je. Vedle pfimocate prostého vysvétleni, Ze Jepi-
fanij zkratka o permské vite mnoho nevédél a ani jej to nezajimalo, Ize uvazovat
také o ptsobeni samotného Zinru. Jeden z tstfednich rysua staroruského pisem-
nictvi - poetika ndpodoby, jez potlatovala jednotlivosti a nahrazovala je tradi¢-
nimi typickymi obrazy, se totiz v legenddch prosadila s mnohem vétsi intenzitou
nez v letopisectvi, kam ptece jen dil¢i, jedine¢né a neopakovatelné mélo méné
obtiZnou cestu.

Jestlize polyteistickd nabozenstvi nemeéla striktni, psanou vérouku,
nemobhla s nimi byt vedena skute¢nd polemika. Ta byla moZnd pouze v ptipa-
dé, Ze mezi obéma stranami existovalo jisté spole¢né kulturni zézemi. Polemika
tedy mohla byt vedena mezi pravovéfim a herezemi v ramci kfestanstvi ¢i mezi
jednotlivymi kfestanskymi konfesemi, néktef{ mimotadni vzdélanci byli s to vést
disputaci i s pfedstaviteli judaismu ¢i islimu, tj. vyhradné nédboZenstvimi Knihy.
Dokonce i v Zivoté sv. Konstantina, k odlignym kulturdm zcela mimot4dné ote-
vieném, jsou respektovini pouze intelektudlné rovnocenni protivnici, za néz
predstavitelé nabozenstvi bez knih pokladéni nejsou. Kulturdm bez knih sttedo-
véci kiestansti vzdélanci nebyli ochotni, ale ani schopni dopfat sluchu, nebot
podstata jejich nabozenstvi byla pfili$ odligna.*”

Odhlédneme-li od tématu modlosluzebnictvi a mnohobozstvi, za dalsi-
mi charakteristikami mys$lenkového svéta pohanskych pospolitosti, jez témét
identicky zaznivaji v rané stredovékych latinskych legendach i v Zivoté Stéfana
Permského, at jiz jsou ptipsdny Baltim, Germénim, tajemnému fulskému naro-
duz Cernomoii & ugrofinskym Permjantim, rozpoznédme obecné postoje vlastni
predmodernim spole¢nostem. Pravé v tom spociva podle mého soudu dalsiz da-
vodti, pro¢ Zivot Stéfana Permského neobsahuje skute¢nou disputaci o vife, ale
jen kvazidialog: kiestansti vzdélanci sice mohli se v§i tpornosti potirat princip
polyteismu a prohlagovat pohanské kulty za falesné, ale sotva mohli zpochybnit
pottebu kontinuity, zakotvenosti v tradici, posvéceného pfirodniho a socidlniho

# Taaunxo-Boastrckas aeromucs. In AMUTPHEB, Aes Anexcarpposud - AUXAYEB, Avutpuit
Cepreesuu (eds.). [lamamuuxu aumepamype. Apesesi Pycu, XIII sex. Mocksa : XyaOXecTBeH-
Has AuTepaTypa, 1981, s. 322, 340.

# K tomuto tématu obsirngji: KOMENDOVA, Jitka. Komunikaéni strategie ndbozenskych pole-
mik ve sttedovéké Rusi. In NYKL, Hanus$ (ed.). Kulturni, duchovni a etnické koteny Ruska. Vlivy
a souvislosti. Cerven}'f Kostelec : Pavel Mervart, 2006, s. 37-47.
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fadu, vniméni bozstva jako dérce blahobytu, nebot to vSe nejen tvotilo zaklady
obrazu svéta ptislusnika archaickych pohanskych kultur, ale také hluboce pros-
tupovalo mentalitou sttedovékych kiestand.
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Dispute about Faith in The Life of Stephen of Perm and in the Early Middle Age
Legends about the Missionaries

The current study deals with the manner of rendering the dispute about
faith between the harbinger of Christianity and pagans in the Life of Stephen
of Perm, a 14th cent. Russian legend, in comparison with the treatment of the
topic in the early medieval legends of missionaries (particularly in legends of St.
Vojtech, Vita Lebuini antiqua, Rimbert 's Vita Anskarii). The comparison of Life
of Stephen of Perm with Latin texts which are typologically, not genetically re-
lated to each other makes it possible to reveal not only the specific features of an
individual text, but also the variability, or stability of the contexts of hagiograph-
ic topoi. Between the legends compared there appear to be a number of typo-
logical paralles: advancement of Christianity mainly by means of dehonestation
of idolatry, threatening with divine retribution, perpetual torment and promis-
ing the kingdom of Heaven following the baptism brings the Life of Stephen
of Perm close to the argumentation of missionaries in early-medieval legends
since Yepiphaniy the Wise followed the same biblical tradition of rendering the
fight of true faith with idolatry. Significant paralles are to be found also in the
manner of rendering the defence of paganism: the need for continuity, for being
grounded in tradition, for sanctified natural and social order, for the perception
of deity as a donor of prosperity. Nevertheless, the uniqueness of the Life of
Stephen of Perm is in the amount of space devoted to the voices of pagans and in
the attempt at constructing a comprehensive dispute about faith. The dispute
is inseparably connected with the struggle of Stephen and his major opponent
Pam the wizard to gain authority over the population of Perm. However, this
attempt could not have been a successful one since the religion of the Scriptures
was not able to lead a genuine polemic with a polytheistic religion.
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